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femmes en géneéral doivent m’'en aimer
micux.  Aufli 'y manquent-elles pas, & je
lesen remercie de bon caeur: i lexception de
quelques petites précieufes, quime font en-
rager par-ci par-la, & qui fous prétexte d’ais
mer [a vertu pour lamour delle-méme, {ou-
haitéroient de me voir & elles “exclufive-
ment.

Ot je mrégare’! Tu m'as dit plus d'une
fois que tu aimois mes’excurfions.  Compte
que jaurai l¢ tems de fatisfaire ton goiit 5
car je w’ai jamais aimé commejaime, & jau-
rai befoin probablemeént d'une longue pa-
tience avant que ‘je frappe le grand coup, fi
je me détermine i le frapper. ' Adieu, cher
Belford.

1B D £ e 1 DR B 134

Mi.f Crarisse HARLOVE, ¢
]
Mifs HoweE.

: Fendi au foiry 13 @ dvril.
Ma fituation me donne le tems de vous
¢crire, & vous expole peut-étre a re-
cevoir un trop: grand nombre de mes Let-
tres.  J'ai en, avec M. Lovelace, un nou-
veau debat, & des plus vifs, 2 fuite duquel
et
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elt venue Poccafion que vous m’avez eon-
feille de ne pas négliger lorfquelle fe pré-
{enteroit honétement. - 1] eft quéftion de fa-
voir {1 je mérite vos reproches ou votre ap-
probation, pour l'avoir laiflde fans effét.

Limpatient perfonnage m’a fait deman-
der plufieurs fois la libert¢ de me voir, 'pen-
dant que jétois & vous €erire ma derniere
Lettre 5 {ans. avoir rien de particulier a me
dire,, & pour. me donner apparemment le
phific de Pentendrd ~ 1 femble quil en
prenne: beaucoup lui-méme A exercer la vo-
lubilité de fa langue, & que lorfqu'il a fait
fa provifionde termes ag sles, 1l it beloin
de mes oreilles pour I'écouter, .. Cependant
il prend un foin fuperflu. . Je ne lui fais pas,
{ouvent la.grace de loierfon ¢loquence; ou,
d’en marquer autant de iﬁtisih&iouqu’il le
défire. :

Apres avoir fini ma- Lettre & dépéché
Phomme de M. Hickmann ', allois me reti-
rer dans la chambre que j'oceupe 5 mais il
mva fupplide de demeurer ;& dentendre ce
quil avoit 3 me dire. "Ce ‘wétoit tien dex-
traordinaire, comme je viens de le remar-
quer 5 mais des plaitites,” des reproches,
d’un air & dPin ton qui m’ont paru appro-
cher de Pinfolence. * Il ne pouvoit vivre,
ma-t-il dit, s'il ne me voyoit plus fouvent,

& i
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& fi je ne le traitois pas avec plus d’indul-
gence.

Li-defus je fuis entrée avec lui dans une
chambre voifine, aflez irritée, pour ne vous
rien diflimuler 5 & d'autant plus, queje le
voyois €tabli tranquillement dans cette Mai-
fon, fans parler de fon départ.

Notre chagrine conférence a commence
aulli-tht.  1l'a continué de mvirriter, & je
Iui ai répété quelques-uns des proposles plus
ouverts que je lui euffe déja tenus. Je lui
ai dit pﬂrticuliérement que d’heure en heure
jétois plus mécontente & de moi-méme &
de lui ; quil me paroifloit de-ces hommes
qui ne gagnent pas % étre mieux connus, &
que je n'aurois pas Pefprit en repos tandis
quil ne me laifferoit pas 2 moi-méme.

Ma chaleur a pu le fuprendre: mais réel-
lement il m’a paru tout-a-fait décontenance,
héfitant, & mayant rien & dire pour {a dé-
fenfe, ou qui ptit excufer {es airs impérieux,
lorfquil m’ignoroit pas que je vous écrivois
& qu'on attendoit_ma Lettre. Enfin, dans
mon reflentiment, je lai quitté avec préci-
pitation, aprés lui avoir déclaré que je vou-
lois étre maitrefle de mes actions & demon
tEINS. » v 1ees fans étre obligée de lui en ren-

dre compte.
Son
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Son inquictude a paru fort vive, julqua
la‘prémiere occafion qu’il a trouvée de me
revoir 5 & lorfque je: oai plt me difpenfer
de le fouffrir, il steft préfentd de Pair le plus
humble & le plus refpectueny.

Il 'm’a dit que je Pavois fait rentrer en lui-
méme, . & que {ans avoir aucun reproche, a
{e faire du c6té de lintention , il {entoit que
fon impatience avoit publefler: ma - délica-
tefle ; que faifant profeffion dune extréme
franchife, il navoit pas’ obferve infqu’au—
jourd'hui quelle ne slaccordoit pas totjours
avec la veritable politefle, a laguelle il craig-
noit'd’avoir manqué en voulant éviter des
apparences de flaterie & d’hipocriﬁe, Pourlef—
quelles il me connoiffoit beaucoup daver-
fion: que déformais je trouverois, dans toute
fa conduite, le changement qu'on devoit at-
tendre d'un homme qui fe reconnoifloit
d’autant plus honoré de ma compagnic, que

erfonne navoit plus d’admiration pour la
delicatefle de mon efprit & de mes fenti-
mens. ;

Jai répondu a ce compliment, que je lui
devois peut-étre des félicitations fur la dé-
couverte qu'il venoit de faire, & que jele
priois donc de ne plus oublier que la véris
table politefle & la franchife doivent s'ac-
corder tolijours : mais quun inauvais fort

LIl P L L * im'aiant
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waiant jettée dans fa compagnie,, je regre-
tois, avec raifon, que cette connoiflance
lui fit venue fi tard, parcequ'avec.de la nails
ance & de I'éducation il me/paroiffoit €traui-
ge quelle etit-pti. lni manquer.

1l ne croioit pas non plus;, m'a-tl dit,
gétre conduit aflez mal: pour: avoir mérité
une reprimande fi {évére.

Peut-étre lui failois-je injuflice, ai-je ré-
pliqué.  Mais sil en étoit perfuadé; mes
reproches pouvoient lui fervir 2 faire une
autre découverte, qui’tourneroit a mon as
vantage : avec tant de raifon d'étre: content
de lui-méme, il devoit me trouver bien pen

énéreufe, non-feulement de ne pas paroi-
tre plus fenfible 4 ce nouvel air d’humi-
lité, par lequel il croioit peut- étre {c rabs
baiffer, mais d’étre préte en vérité alepren-
dre au mot.

Comine il €toit en défenfe contre des
traits auxquels il s'étoit attendu 3 fa haine
pour la flatterie ne P'a point empéche de me
répondre, quil avoit totjours admiré, avec
une fatisfaction infinie, mes talens fupéri-
eurs, & une fagefle qui lui paroifloit éton-
nante & mon age : ‘que malgré la mauvaile
opinion que j'avois de lui, il étoit difpofe a
trouver jufte tout ce qui fortoit de ma bou-
che ; & qu'a l'avenir, il ne fe propoleroit

- : point
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point d’autre régle que mon exemple & mes
ayis.

Je lui ai dit quil fe trompoit il me cro-
ioit capable des illufions ordinaires de Pa-
MOW-propre 5 ique s'attribuant tant de fran-
chife, il devoit commencer par ¢tre fidelle
a la, verite Torfquil me patloit de moj-mé-
me; & qu'en fuppofant d’ailleurs queje mé-
ritafle une partie de fes ¢loges, il n'en avoit
que plus de raifon de sapplaudir de fes artis
fices, qui avoient précipité une jeune per-
fonné de mon caracre dans un fi grand
exces de folie. :

Réellement; ma chere, il ne mérite pas
d'étre traite avec plus. d’égards. . Et puis,
n'eftil pas vrai quil a fait de moi wne folle
accomplie 2 - Je tremble qu'il ne le penfe
lui-méme.

1 étoit furpris de m'entendre! Il nereve-
noit pas de {on €tonnement ! Quel malheur
pour lui, de ne pouvoir rien dire, ni rien
faire, qui me donnit une meilleyre idée de
fes principes ! Il me fupplioit du-moins de
lui apprendre comment il pouvoit fe rendre
digne de ma confiance.

Je lui ai déclaré que rien n’étoit plus ca-
pable de m'obliger que fon abfence ! quil
ne paroifloit pas que mes amis fuffent dif*
poles a me pourfuivre ; que il vouloit partir

L 2 pour
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pour Londres, ou pour Berkshire, ‘ou pour
tout autre lieu, il feroit ce qu'il y avoit de*
plus conforme a mes défirs, & de plus con-
venable 2 ma réputation, 3

Cétoit fon deflein, ma-t-il dit; {a ferine
rélolution, auflitét qu'il  me" verroit dans
une retraite'de mon gotit, dans- un lieu plus’
cotmmode. : i

Celui-ci ‘me’ conviendra, ‘aisje répliqué,’
logfque vous ‘n'y ferez plus pour trotibler
mon repos, & pour reflerrer trop mon lo-
gement.

11 ne croioit pas cette Maifon aflez fire.
Comime je n'avois pas eu deflein de m’y ar-
réter, il navoitipas pris foin de recomman~
der le fécret & fes’ gens; nih Madame Gre-

me lorfquelle m’avoit quittée ; fans comp--1

ter, ma-til dit, quil y avoit dans la voili-
nage trois ou quatre bonnes Maifons, ou

fes gens s'étoient déja lids avee les Domefti~

ques. ~ Il ne pouvoit penfer dme laiflerfeule
dans un lieu fi mal gardé. " Mais je n'avois
qu'a choifir; dans toute-I’Angleterre , une
demeure fire & tranquille 5 & lorfquil i’y
verroit €tablie, il choifiroit la fienne dans
Pendroit da Royaume le plus €loigné, fi ce
facrifice €étoit néeeflaire 2 mon repos.

Je lui ai confeflé nettement que je neme

pardonnerois jamais de Pavoir-viv i la porte:

du
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-du Jardin, ni 2lui de m’avoir mife dans lané-
ceflité de le fuivre; quemes regréts ne faifoi-
ent quaugmenter ; queje croiois maréputa-
tion bleflée, fans apparence quelle piit jamais
fe rétablir ; quil ne devoit pas s'étonner de
‘voir croitre de jour en jour mon inquiétude
& ma douleur ; que toutce quejavoisa défi-
rer ¢toit qu'il me laiffat le foin de moi-me-
‘me ; & que lorfquil nauroit quittée, je ver-
rois micux a quelleréfolution je devois jm’ar-
réter, & quelle retraite je devois choifir.

Ce difcours a paru le jetter dans des réflé-
xions plus profondes. Il aureit {ouhaité,
m'a-t-il ditd'unton fort grave, que fans m’of-
fenfer, & fans étre foupgonné de vouloir
sécarter des loix que je lui avois impofées,
/il lui eiit €té permis de me faire une humble
propofition.... Mais le refpect facré quil
avoit pour mes ordres, quoiquil ne fiit pas
redevable 2 mon panchant dePoccafion quil
avoit eue de me fervir, lui lioit la langue;
3 moins que je ne promiffe de lui pardon-
ner, fi je ne l'approuvois pas.

Je lui ai demandé, avec quelque confu-
fion, ce qu’il vouloit dire.

Il m’a fait une feconde préface, comme
fi ma permiffion-méme ne Peiit pas raflire;
& baiflant les-yeux, avec un air de mode-

ftie qui lui fied affez mal, il m'a propofé de
L3 ne
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ne pas différer la célébration. ,,Elle réta-
,» blira tout; s'eft-il-hité d'ajotiter. Les deux
» OU trois prémiers mois, que vous €tesme-
»nacée de paffer dans Pobfeurité & dans
»»1a eraiate, nous les paflerons agréablement
» @ viliter toute ma Famille & a recevoir des
,yvifites. - Nous verrons Mifs Howe; nous
»Verrons ‘qui vous voudrez voir ; & rien
s> ouvrira mieux le chemin a la réconcilia-
3 f_i(m que vous avez tant a coeur.

Il eft certain, 1na chere amie, que votre
confeil m'eft revenu alors dans toute fa for-
ce.  Je nen ai pas trouve moins dans fes
raifons, & dans la viie prefente de ma trifte
fituation, =~ Mais que pouvois-je répondre?
Jaurois eu befoin de quelquun qui elit parlé
pour moi.* Je ne pouvois agir tout dun
coup comme {i le terns des délicatefles efit
¢éte paflé.  Je mavais pi fuppofer que cette
propofition dut arriver {itot,

Il seft fort bien appercu quelle ne m'ir-
ritoit pas.  Jai rougi, jen fuis fiire, je fuis
demeurée mustte ; & je mimagine que j’a-
vois I'air d’une folle. 1l ne manque pas d‘c
courage.  Auroit-il voulu que je me fufle
rendue au prémier mot ? fon {€xe ne régar-
de-~t-il pas le filence du nétre comme une
marque de faveur ? D’un autre c6té, fortie
depuis trois jours ‘du Chéiteat d'Harlove,

apres
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apres lui avoir déclaré par mes Lettres que
je ne penferois point au Mariage fans I'avoir
fait paffer en quelque forte par un état d'é-
preuve 5 quel moien de I'encourager tout
d’un coup par des fignes d'approbation; fur-
tout immédiatement aprés les vivacités aux-
quelles je venois de- m'emporter.? - Je n'en
aurois pas été capable, quand il auroit été
quéftion de la vie: :

Il m’a’ régardée d’un il fixe, malgré fa
modeftie étudiée, comme s’il eut voulu pé-
nétrer* mes difpofitions; tandis qua peine
ofois-je lever mes régards fur lui. 1l'm’a
demandé pardon avec beaucoup de refpect.
1l trembloit, m’a-t-il dit, que je ne le ju-
geafle pas digne d'une autre réponfe qu'un
filence méprifant.  Le véritable amour
craint tofijours d'offenfer.  (Prenez garde,
Lovelace , ai-je penfé, qu'onne juge du vo-
tre par cette régle). 1l auroit obfervé in-
violablement mes loix, fi je ne lui avois
permis. ...

Je mai pas voulu l'entendre plus long-
tems. Je me f{uis levée, avec des marques
trés-vifibles de confufion, & je Pai laiflé
faire & hui-méme {es complimens infenfés.

Ce. que je puis ajofliter, ma chere Mifs
Howe, ceft que sil fouhaite réellement la
cérémonic, il ne pouvoit avoir une plus -

L 4 = bcllc
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